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I/ ne 30. bfezna 1877 vyslo u neoznace-

G[) ného londynského vydavatelstvi na

dvé sté padesat vytiskd soukromé vy-

daného svazku. Rukopis této prace

zde leZel témér dva roky a jeho cestu do tisku suzovaly mimoradné téz-

kosti. Vydavatelstvi to bylo malé, jeho ,,redaktori®, pokud viibec jaci byli,

nemeéli kompetenci k tomu dohlédnout na spravnost tisku tak slozitého

a technického textu, navic jesté psaného v nékolika jazycich, a sazec, kte-

ry cely svazek vysazel, saim ovladal jazyk véehovsudy jeden. Nasledkem

toho bylo redakéni ¢teni dila nap#ic¢ jeho riznymi stadii pfiprav tikkolem

samotného autora, o jehoZ peclivosti a pili svéd¢i sedm stranek errat, kte-
ré si vynutil pfipojit na konec vytisténé knihy.

Nézev knihy znél Index Librorum Prohibitorum: Being Notes Bio- Biblio- Ico-
no- graphical and Critical, on Curious and Uncommon Books (Index librorum
prohibitorum: Poznamky bio-biblio-ikonografické a kritické o zvlastnich
a vzacnych knihach). Format svazku je velky kvart a vytistén je na tézkém
ténovaném papite (kniha vazi téméf dveé kila). Na frontispisu je rytina a tu
atam kniha prinasi fotolitografické faksimile stranek, které v textu rozebira.
Barvami a fonty nesetfi: ndzev kazdé knihy v textu probirané je vyveden Cer-
veneé, podstatna ¢ast toho nazvu gotickym pismem, jména autora, umélct
avydavatel jsou v malych kapitalkach, v rejstfiku jsou jména autora v ma-
lych kapitalkach, nazvy jsou ve staroanglickém fontu, témata jsou vytisténa
antikvou a v celém svazku se to jen hemzi kapitalkami, kurzivou a dalsimi
pismy a prostorovymi usporadanimi. Dilo sestava z Sestasedmdesatistran-
kového avodu, hlavni ¢asti textu zvici ¢ty set tficeti Sesti stran, osmatfi-
cetistrankového seznamu pouzité literatury a osmapadesatistrankového
rejstiiku — to vSe, véetné dalsich drobnych dodatkd, zaujima Sest set dvacet
jedna stran textu. Jejich autor se na titulni strané uvedl jako Pisanus Fraxi.

Index librorum prohibitorum — tento nazev je vtipnou vypujckou od fim-
skokatolického nastroje cenzury — je prvni bibliografii vénovanou spisim
pornografické ¢i sexualni povahy v anglickém jazyce. Avsak tento Index je
sam o sobé jen ¢asti celého dila, nebot po ném roku 1879 nasledoval druhy,
doprovodny svazek Centuria Librorum Absconditorum a roku 1885 Pisanus
Fraxi projekt dokoncil svazkem tietim s ndzvem Catena Librorum Tacendo-
rum. Tato bibliograficka trilogie je nejen prvni dilo svého druhu v anglictiné,
bezpochyby je i dilem nejdilezitéjsim, mozna i nejdilezitéjsim v jakémko-
li jazyce. VSechny pozdéjsi spisy na dané téma Gerpaji z jeho zdroji, at uz
odkazem, pfimym citatem ¢i bezostySnym vykradanim. A dobrou polovinu
legend, klept a obecné rozsirovanych fantazii souvisejicich s pornografic-
kym psanim Ize vystopovat jako v pfipadé prapodivného fetézového dopisu
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az k pavodnimu zdroji v téchto svazcich. Takova provazanost je disledkem
nejen védomosti autora a vycéerpavajici obsahlosti jeho dila, ale také zvole-
né bibliografické formy. Tyto tfi svazky nejsou prostym seznamem tituld,
dat, vydani apod. U valné vétSiny hesel autor zahrnuje popis ¢i shrnuti ob-
sahu daného dila, z néhoz hojné cituje, k citatim dodéava vlastni anotace
¢i kritické poznamky a obecné vzato uziva jakékoli relevantni ¢i soubéz-
né informace, jimiZ disponuje — coz je vzdy impozantni. Tyto svazky tedy
nelze pokladat pouze za sekundarni zdroj — jsou primarnim materialem
prvotradého vyznamu, jelikoZ pokryvaji celou fadu témat spolecenskyjch
a mravnich déjin. Také nam predstavuji zvlastni druh mysli ¢i osoby — za-
mozného bibliofila, bohatého sbératele pornografickych knih.

Pisanus Fraxi byl pseudonym Henryho Spencera Ashbeeho.? Ashbee
se narodil v Londyné roku 1834 a podle Dictionary of National Biography
(Slovnik narodni biografie) se ,,v mladi vyucil u velké skladovaci firmy Cope-
stake’s v Manchesteru, (...) pro niZ dlouha léta pracoval coby obchodni ces-
tujici®. Slovnik dale pokracuje: ,,ZalozZil londynskou obchodni spolecnost
Charles Lavy & spol. na Coleman Street, jejiz mateiska spolec¢nost sidlila
v Hamburku, a stal se jejim hlavnim partnerem.” Tam si také nakonec vzal
sleénu Lavyovou. Koncem Sedesatych let 19. stoleti ,,zaloZil dialeZitou ob-
chodni odnoz v PafiZi (...), kde nasledné travil spoustu ¢asu.” Tou dobou uz
Ashbee ,nashromazdil pékné jméni a tak se mohl ve volném case vénovat
»cestovani, bibliografii a sbirani knih", Procestoval mnoho zemi — i kdyz
zpravy o tom, které pfesné, se riizni — a o svjch cestach také psal. Jeho
sbirky zahrnovaly mimo jiné ,,nejlepsi cervantesovskou knihovnu mimo
Spanélsko®, rtizné vzacné ilustrované svazky a velké mnoZstvi uméleckych
dél, povétsinou akvarelové kresby anglickych umélcti osmnactého a de-
vatenactého stoleti. A jeho sbirka pornografickjch materialti nejriznéjsi
povahy byla dle vSech svédectvi tou vibec nejiplnéjsi a nejsirsi, kterou
kdy nashromazdila soukroma osoba.?

12 / Fraxi je volné utvofena forma latinského fraxinus, coz znamena jasan (angl. ,ash"); Pisanus je

skatologickou slovni hfickou z angl. ,,piss” = mocit a ,anus" = koneénik (pozn. prekl.).

13 / Poznamka ohledné terminologie. Slova ,,pornografie” jsem se v tomto dile rozhodl uzivat coby
obecného popisného terminu pro vétsinu probiraného materialu. Jsem si védom, Ze nejde o termin

zcela uspokojivy, nicméné pfipada milepsi nez ty, kterych se obvykle uziva. Slovnik narodni biografie

naptiklad uZiva roztodivného terminu ,kruptadia®, coz ja zcela o¢ividné nemohu. Termin knihkupct

,kuriozity" neni nic nez koutova clona. A pokud jde o terminy ,.erotické knihy" ¢i ,erotika®, jak se jim

tika v soudasnosti, pripadaji mi jako pouhé eufemismy, jejichZ vyznam byl za 1éta ledabylého uZivani

beznadé&jné zkomolen, pokud tedy viibec kdy néco znamenal. Vétsina spisti fazenych mezi erotika”“ se

mi zd4 zamérem, G¢inkem i fakticky pornograficka a neshledavam jediny rozumny divod se tomuto

terminu vyhybat. AZ se v prubéhu této prace naskytne pfileZitost zabyvat se dilem, které ackoli se se-
xudlni tematikou zabyva, pornografické neni, rozhodné si této skuteénosti povS§imneme.
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Ashbee byl blizkym pfitelem notoricky znamého, byt dosti politovani-
hodného Fredericka Hankeyho, bohatého Angli¢ana, ktery vétSinu dospé-
1ého zivota prozil v PariZi ve snaze naplnit fantazii o tom, Ze je druhym
markyzem de Sade — Ashbee o ném mluvil jako ,,0 druhém de Sadovi bez
intelektu®. Pfes Hankeyho se Ashbee seznamil s Jamesem Moncktonem Mil-
nesem (tehdy samozfejmé lordem Houghtonem), jehoZ sbirka francouz-
skych pornografickyjch spist, zejména téch od markyze de Sade, proslula
ve vyssich vrstvach anglické literarni spolecnosti. Tato svého druhu osa
(nebo syndrom) Milnes—Hankey—Ashbee pfedstavuje jedno z onéch ku-
riéznich setkani, k nimz ve viktorianské Anglii dochézelo tak c¢asto a kte-
ra musi jakékoli chapani dané doby brat v potaz. Po Hankeyho smrti roku
1882 presla ¢ast jeho malé, avsak vysoce specializované sbirky do rukou
Ashbeeho. Ashbee sam zemfel roku 1900. Celou svou knihovnu vzacnych
knih — ¢itajici 15 299 svazkt — odkéazal Britskému muzeu. Tato instituce dle
jednoho francouzského zdroje nejprve zvazovala, Ze dar odmitne, avsak
nakonec jej ptijala, jelikoz Ashbee, ktery ji v té dobé odkazal i svou sbirku
v8ech vydani a prekladti Dona Quijota, stanovil jako podminku svého od-
kazu to, Ze Britské muzeum uchovaijeho erotickou knihovnu. Ta knihovna
tam patrné sidli dosud.*

V Gtvodu Indexu Ashbee ohlasuje, Ze jeho zamérem je ,pravda, rozsire-
ni bibliografickych studii a pfesny popis dél na nasledujicich strankach
zminénych”. Dale toto tvrzeni rozsifuje takto: ,,Smyslem této prace je co
nejdukladnéji a zaroven co nejstrucnéji katalogizovat knihy, o kterjch se
ostatni bibliografové zpravidla nezminuji, a opoznamkovat je tak, aby si
student ¢i sbératel mohl uéinit pfesny obrazek o jejich hodnoteé ¢i smyslu,
aniz by mél pristup k nim samotnym. Takto odvedena sluzba je tedy, jed-
noduse feceno, ponékud dvojznac¢na a na posledni ¢asti této véty je néco
trochu skadlivého, ne-li povyseného. Méli bychom vsak ihned dodat, ze
tento postoj neni pro Ashbeeho nijak pfiznac¢ny. Trebaze, jak uvidime, ne-
jsou jeho nedostatky zanedbatelné, obvykle se za autoritu nepokladal — je
koneckonct vladcem podsvéti. A je si toho dobfe védom. ,,Mym zameérem,"
pokracuje, ,,je sesbirat zatoulané ovecky do jednoho stada, nalézt domov
pro vyhnance vSech narodd. Nevaham se tedy vénovat Sestakovym roma-
num prodavanym na ulici stejné jako piepychovym svazkim dostupnym

14 / Zdroje k Ashbeeho Zivotu jsou nasledujici: Dictionary of National Biography (Supplement), XXII,
79f.; Eugen Duithren: Englische Sittengeschichte. Berlin, 1912, II, str. 498—510; Guillaume Apollinaire,
Fernand Fleuret a Louis Perceau: LEnfer de la Bibliotheque National. Patiz, 1919, str. 21; James Pope-
-Hennessy: Monckton Milnes. Londyn, 1951, 11, str. 113—122 a Ashbee, III, 1-liii. Ashbee, Pope-Hennessy
a Dictionary of National Biography, tfebaZe se v podrobnostech lii, vypadaji spolehlivé. Vérohodnost

u zbyvajicich dvou zdroji je ponékud pochybna.
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jen parvyvolenym, jejichZ cena se pocita ve zlatacich. Pojimam sem jak to,
¢emu je zahodno se vyhnout, tak i to, co 1ze viele doporucit.” A jelikoz jde
o prvni bibliografii tohoto druhu vangli¢tiné — a vlastné prvni v jakémbkoli
jazyce — ma Ashbee o praci postarano.’s

Prekazky, které je v tomto odvétvi bibliografie nutno pfekonat, jsou ne-
smirné, jelikoZ ,,vSe s timto spojené zahaleno je temnotou a obklopeno
klamem® — na této situaci se toho dosud mnoho nezménilo. ,,Autofi pisi
povétsinou anonymneé ¢i pod pseudonymem, vydavatel knize obvykle do-
dava falesnou tiraz s nespravnym datem a nazev je Casto pojat tak, aby byl
co do skutec¢ného obsahu knihy zavadéjici. Odhalit autora té které knihy
je Casto nemozné, coz plati zejména v kontextu anglickém, kde ,,se v této
vécinic nepodniklo, a tak je ted tento tkol témér beznadéjny* I tak se vsak
Ashbeemu podafrilo zjistit jména nékolika modernich autort a vystopovat
skutecny obchodni provoz vydavateld, coZ byl ikol, jak poznamenava, ,,stej-
né zajimavy jako obtizny* Dalsi obtiZ souvisi s mimotradnou $ifi, rozmani-
tosti a kvantitou praci do této kategorie nalezejicich. Jednim z Ashbeeho
zameéru je v Indexu ,,ukazat, jak dalekosahljch dusledkt eroticka literatura
dosahuje a jak nesmirné pole je v jejim ptipadé zapotiebi pokryt. I v takto
omezené porci bibliografie jde o pole natolik rozsahlé a knih vném je tolik,
Ze si necinim nejmensi nadéji na to, Ze bych nékdy vycerpal pfredmét své-
ho snaZeni.” Navic je vétsina knih tohoto druhu tisténa ,,bud soukromé ¢i
potajmu, v malém nakladu, pro zvlastni t¥idu ¢tenaiu ¢i sbératel’, je tedy
o nich od prvopocatku tfeba smyslet jako o vzacnych ¢i mimoiadnych. Po
vydani se knihy rychle vytraceji: ,,Jen zfidkakdy si najdou cestu do knihovny,
(...) misto toho je vlastni amatéfi, po jejichZ smrti neni neobvyklé, Ze skonci
na hranici. Také jim kdykoli hrozi znic¢eni rukou zakona. Jejich vzacnost
je tedy (...) pfimo imérna jejich stafi a jelikoZ s nimi spole¢nost v jednom
kuse svadi takfikajic valku, je pfirozenym vyvojem, Ze ¢asto mizi aplné.*
Ve svétle téchto poznamek clovék 1épe chape onu vydéraéskou podminku
v Ashbeeho odkazu Britské knihovné. NeZ by dovolil, aby se jeho hjckana
sbirka obscénnosti roztrousila ¢i znicila, radéji by ten stary bibliofil se svym
prizna¢nym donkichotstvim odsoudil k zaniku celou svou knihovnu: bez

15 / Roku 1861 vydal Jules Gay prvni vydani Bibliographie des outrages relatijs a ’Amour (Bibliografie

urazek tykajicich se lasky). Tato prace je po zasluze prvni bibliografii svého druhu na svété. Jde vsak

o katalog hruby a nespolehlivy, sesbirany, jak pise sam Ashbee, ,ze vSech moznych i nemoznych

zdroj (...) bez nalezitého ovéfeni &i zpracovani‘ Neobsahuje zadny kriticky aparat a tfebaze ho v dal-
$ich vydanich takfikajic vycistili a vylepsili (druhé vydani vyslo roku 1864, tfeti pak v Sesti svazcich

vletech 1871 az 1873), nelze jej Fadit do téZe kategorie jako Ashbeeho mistrovské dilo. Roku 1875, kdy
Ashbee dopsal rukopis svého prvniho svazku, vysla v Lipsku prvni bibliografie némecka, Bibliothe-
ca Germanorum erotica z pera Huga Naye. Tato préce, jak piSe Ashbee, ,,podava informace ohledné

raznych vydani, mist a dat publikace atd., avak neobsahuje Zadné kritické hodnoceni ani aryvky*
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institu¢niho kuratorstvi by ji dost pravdépodobné rozebrali a vydrazili po
aukcich. Zda se, ze i v takovémto mravnim bahnu se lze setkat s idealy.

Béhem sestavovani Indexu se Ashbee musel vyporadat s jistymi meto-
dickymi problémy. Nejprve mél v planu roztridit svij material tematicky,
avsak brzy to shledal nepraktickym, jelikoz ,tituly jsou u tohoto druhu knih
obzvlast zavadéjici“. Tak pro sviij Index prijal uspofadani ¢isté abecedni,
kterymzto rozhodnutim vsak své bibliografické problémy pouze odlozil,
nikoli vytesil (v kazdém ptipadé cely obsah daného svazku rekapituluje
zavérecny abecedni rejstfik). Kdyz koncil pfipravy druhého svazku, mél
vsak jiz Ashbee o celém projektu jasnéjsi a silnéjsi povédomi, a tak jsou
Centuria i Catena uspotradany tematicky. Toto usporadani je samo o sobé
zajimavé, jelikoZ vrha svétlo nejen na védni obor samotny, ale i na to, jak
se k nému stavéla Ashbeeho mysl. Svazek II, tedy Centuria Librorum Ab-
sconditorum, lze rozdélit zhruba nasledovné. Zac¢ina néjakymi patnacti
stranami vénovanymi pracim Martina Schuriga, némeckého lékare a an-
tikvare z pocatku 18. stoleti, ktery sepsal v podstaté nekonecnou fadu
historicko-medicinsko-sexualnich svazku, kladoucich si za cil zabyvat se
folklorem i realitou sexu. Jako témér vSechny spisy tohoto druhu, véetné
téch, co vychazeji vdnesni dobé, je sama Schurigova prace folklorem, ac-
koli to Ashbee neni schopen uznat. Nasleduje priblizné tfi sta stran véno-
vanych kniham ,,pochybné, nemoralni, ¢i obscénni povahy*, které se také
tykaji naboZenstvi, zejména Fimskokatolického (tato smés antiklerikalis-
mu s pornografii je pfiznaénym modem daného Zanru). Dal$ich étyticet
stran autor vénuje basni P¥ipitek z osmnactého stoleti a rozboru Roches-
terovych spist. Pak nasleduje padesat stran o obscénnich kresbach a ry-
tinach Thomase Rowlandsona. Text knihy kon¢i poznamkami a rozborem
francouzské sodomie, anglického flagelantstvi a dalsimi fragmenty anti-
klerikalismu. Svazek III, tedy Catena Librorum Tacendorum, je obsahové
podobné rozmanity. Zacina tiiceti stranami vénovanymi dilim ,,v riznych
jazycich o namétech vztahujicich se obecné ke zvlastnostem pohlavi ¢i
k jejich spojeni, at uz trestnému, ¢i nikoli“. Nasledujicich tficet stran se
vénuje sexualnimu Zivotu Benatek, zvlasté jejich prostitutkadm a kurtiza-
nam. Dalsich tfi sta stran se zabyva anglickou pornografickou literaturou;
prvnich dveé sté padesat mapuje separatné vydana jednotliva dila, zbytek
se zabyva publikacemi periodickymi. Kratky asek je vénovan folkloru, ob-
libenym povidackam a literatuie Spanélské. Svazek konci témeér stovkou
stran dodatka ke vsem predchozim kategoriim.

KdyzZ se zpétné ohlédneme k prvnimu svazku Indexu librorum prohi-
bitorum, miZzeme konstatovat, Ze tyto nepravidelné rozloZené katego-
rie v podstaté pokryjvaji vSéechen Ashbeeho zajem, pridame-li k nim jeho
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v

poznamky — které se hromadi nap#ic¢ vSéemi tfemi svazky — ohledné anglic-
kych sbératelty, pisatelti a vydavatelt pornografie své doby, se kterymi se
osobneé znal. Také mGiZeme ¥ici, Ze tyto kategorie, az na nékolik drobnych
vyjimek, v podstaté dané pole bezezbytku pokryvaji.'¢ Déje se to vsak spi-
Se ndhodou a je to dokladem spise Sirokého zabéru Ashbeeho cetby nezli
uspéchu jeho metody. TrebaZe svazky II a III pfedstavuji pokrok viéi in-
telektualné primitivnimu abecednimu uspofadani Indexu, jsou tematicka
déleni a seskupeni téchto svazkti vedena nahodile. Vztahy mezi podskupi-
nami jsou nepodstatné a nevykazuji Zadné urcité poradi ¢i smér. Ashbee-
mu slouZi jen coby vhodny zptisob prezentace vlastni ¢etby a o nic vic mu
ani nejde. Za skutecny intelektualni fad vneseny do chaosu materialu je
pokladat nelze a neposkytuji ani pro intelekt tolik potfebny kriticky odstup.
Na druhou stranu oc¢ekavat od zcela pivodniho snaZeni, zejména na polj,
jako je toto, Ze nam da vice nez Ashbee, by bylo nejen arogantni, ale také
historicky naivni.

0Od vétsiny stavajicich bibliografi se Ashbee odliSuje svou pozornosti
vici obsahu knih, které rozebira. Bibliografové se dosud, jak poznamena-
va, omezovali ,,na vnéjsek (...) knih, které popisovali, a zfidkakdy pronikli
dale neZ na titulni stranu ¢i tiraz* Takové zaznamy nejsou pfirozené bez
uzitku, avsak ,,student potiebuje informaci mnohem vice. Potiebuje se
dostat k obsahu, a to s co nejmensi ztratou ¢asu, musi mit odhad, o éem
kniha pojednava, aby mohl ihned rozhodnout, zda ji ma cist, nebo ji ma
nechat byt a prejit k néjaké jiné."” Za timto acelem se tedy Ashbee vydava
dale nez jakykoli dfivéjsi bibliograf a predklada ,,casté a rozsahlé aryvky,
(...) jelikoz nékolik fadkt od autora samého je dle mého nazoru lepsim
voditkem k hodnoceni jeho knihy nez cela stranka popisu z pera dalsiho
autora“. Rovnéz shromazdil ,nazory predchozich kritikc a bibliograft,
aby ¢tenaf mohl knihy posoudit z jejich poznamek spise nezli jen z mych®
S takovymto sebepoptenim se lze setkat jen u téch mysli, které své téma
ovladaji natolik bezpecné, Ze to nemuseji vystavovat na odiv.

Odbornost, s niz Ashbee ovladl své téma, se snoubila s pili a dikladnosti,
se kterou o ném pojednal a pripravil je pro svou knihu. Jeho spolehlivost
je vskutku povéstna. Ve svém Uvodu k Indexu si za své neménné pravi-
dlo stanovuje v kurzivé to, Ze ,,nikdy nezkritizuji praci, kterou jsem necetl,
ani nepopisi svazek ci vydani, jeZ jsem neprozkoumal®. Timto pravidlem se
Fidi napfic¢ prvnimi dvéma svazky. Svazek III obsahuje nepodstatnou, byt

16 / TfebaZe si Ashbee v8ima zna¢ného mnozstvi knih obsahujicich pornografické uméni a u viech
svazkl vzdy nalezité rozebira jejich ilustrace, nelze o ném ¥ici, Ze by o toto konkrétni odvétvi tématu
vykazoval néjaky systematicky zajem.
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zajimavou vyjimku. K jedné ze svych avodnich poznamek Ashbee ptikla-
da poznamku pod carou zvici t¥i celych stran, jez sestava z holého abe-
cedniho seznamu nazvu jistych dél anglické literatury. Tuto poznamku
uvadi nasledujici vysvétleni: ,,0 v§ech téchto knihach vérim, Ze existuji
nebo existovaly a vétSina z nich mi tak ¢i onak prosla rukama. Jelikoz je
v8ak vSechny nyni nemam pied sebou, nemohu zarucit, ze vSechny na-
sledujici nazvy jsou bezvyhradné spravné.” O par stranek pozdéji Ashbee
vyjadiuje svij dik radé pratel a spolupracovniki, nyni jiz zesnulych, kteri
mu pomahali p¥i praci na vSech tech svazcich. Mezi nimi je i jisty James
Campbell (pseudonym J. C. Reddieho, bibliofila, sbératele a pisatele por-
nografickjch knih, jenz se dle Ashbeeho nazoru védomostmi a odbornosti
rovnal jemu samotnému). Campbell na rozdil od Ashbeeho nebyl ¢lovék
zamozny a nemohl si dovolit vydavat vlastni spisy. Tésné pred smrti vSak
Ashbeemu vénoval tfi rukopisné svazky svych ,,Bibliografickjch poznamek*
a Ashbee sam potvrzuje, Ze mu pf¥i pfipravach posledniho svazku ,velmi
dobfe poslouzily“ Je tedy dost dobie mozné, Ze ona dlouha poznamka pod
carou s onim seznamem je, spolu s dal§imi mensimi hesly v oddilu Cate-
na, aspon ¢asteéné Campbellovou praci, které mél Ashbee vSechny davo-
dy vérit. Oproti tomu my muzeme tuto malou a ne zcela opodstatnénou
vyjimku chapat jako dalsi znameni Ashbeeho jedinecné integrity ve svété
lapkt, zlodéjl, podvodnikt a lhai.

Jako posledni poznamku o metodé Ashbee vznasi otazku nevyhnutelnou
pro kazdy podnik jako ten jeho, a to ohledné bibliografova taktu a skrom-
nosti. ,Béhem pojednani o obscénnich knihach® pise, ,je nasnadg, ze se
¢lovék sam obscénnostem nemuze vyhnout. TrebaZe nevaham véci ozna-
Covat jejich pravymi jmény a, kde je to nutné, uzivat technickych termind,
ve vlastnim textu nikdy neuZivdm nedistych vyrazt, pokud lze najit néjaké
méné nevkusné, avsak stejné virazné slovo.“ Toto tvrzeni je modelovou
ukazkou pfimocarosti — zda vsak skute¢né odpovida na vznesenou otaz-
ku, to jesté budeme muset zjistit.

k Ashbeeho tiem svazkum pokryvaji
témeér dvé sté stran, tedy jsou knihou
samy o sobé. Vtéchto esejich se Ashbee
vyjadiuje k celé fadé témat se vztahem k hlavnimu zajmu svého dila a ide-
je a postoje, které v nich odhaluje, nas v zamysleni nad jeho tématem a jim
samotnym posouvaji o krok vpted. Predevsim je tu nevyhnutelny problém
opodstatnénosti: jak si ¢clovék ziska intelektualni opravnéni ke studiu

II/ K uzné Gvody a pfedbézné poznamky
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zaleZitosti tak nezdkonné, nicemné, bezcenné, zvracené atd.? Po ruce je

pohodlny argument: pornografie je cenna proto, Ze odrazi ¢i vyjadiuje dé-
jiny spolecnosti. ,Jsem toho nazoru, Ze pro historika ¢i psychologa je nutné

i tyto knihy, at uz jsou v souladu s pfedsudky a tendencemi doby, ¢i je popi-
raji, vzit v potaz snad i na Gkor knih z ostatnich a 1épe kultivovanych poli

literatury. (...) Kde jinde nalezeme pravdivéjsi a pozoruhodnéjsi obrazek

prohnilosti a zkaZenosti starofrancouzské noblesse, které dozajista urych-
lily prvni revoluci (pokud ji pfimo nezptsobily), neZ v dobovych memoarech

¢i vromanech Mirabeaua, de Sada, Andréy de Nerciata, Choderlose de La-
close a dal$ich. Jaka jin4 historie skjta nam takové pochopeni pro nefesti,
posetilosti a zkorumpovanost, které byly ostudou dvort nasich krala Jitich,
neZ hanopisy, skandalni Zivotopisy a oplzlé ¢asopisy, jimiz se to vdané dobé

jen hemzilo? Takovi pisatelé bezpochyby odraZeli ¢asy, v nichz Zili, pokud

tedy nebyli, jak tvrdi jisti historici, pfimou nutnosti a disledkem své doby:.*
Dale na svou obranu povolava Buckleho a Macaulaye, z nichz cituje rozsah-
1é pasaze, ve kterych tvrdi, Ze nefesti historického obdobi jsou pro jeho po-
chopeni stejné dilezZité jako jeho ctnosti. Na tomto argumentu je jisté néco

pravdy, aviak takovouto pravdu lze snadno pfecenit (dnes se toto pfecené-
ni stava soucasti vSeobecné prijaté doktriny). Pornografie, stejné jako jaky-
koli dalsi vitvor lidské mysli, je samou podstatou historicka, jde o produkt

urcitého ¢asu a mista. Nevyhnutelné obsahuje urc¢ité mnozstvi pozorovani,
znichZ néktera zaznamenavame védomeé, jina zase nevédomé. Na rozdil od

situace v romanu je vSak pozorovani pro pornografii spise nahodné nez

organické — jeji hlavni tendenci je vlastné eliminace vnéjsi ¢i spolecenské

skutecnosti. A pfestoZe na prvni pohled se pornografie jevi jako ten nejkon-
krétnéjsi druh psani — jelikoZ se zabjva organy, pozicemi, akty — ve skutec-
nosti je velice abstraktni. Pravidelné se pohybuje smérem k nezavislosti na

¢asu, prostoru, déjinach, dokonce i jazyce samotném. JelikoZ je navic du-
sledkem jak vnitini formalni nutnosti, tak i spolecenské konvence izolova-
na od spolecenské a déjinné skutecnosti, spolecenské a historické zmény
zaznamenava, pokud viibec, pomaleji a hrubéji nez roman ¢i vlastné jaka-
koli dalsi podoba pisemného projevu.

Jak naprostym se toto zmateni maZe stat, se ukazuje v Ashbeeho dru-
hém rozboru literatury. V PfedbéZnych poznamkach ke svazku III tvrdj,
Ze ,beletrie jakékoli sorty vzdycky byla a nadale zustava jednim z nej-
vlivnéjsich odvétvi literatury a jednim z nejjistéjsich zdrojua, z nichz si
1ze udélat o daném obdobi obrazek*. Dale rozebira rizné druhy romant
aromanopisct a dospiva k tomuto zaveéru: , Jelikoz spadaji do kategorie
romanu rodinného Zivota, obsahuji romany erotické pravdu a ,nastavuji
zrcadlo lidskému naturelu’ jistéji neZ romany jakéhokoli dalsiho druhu.*
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Navic jejich autofi ,,byli povétsinou svédky vyjevt zde zobrazenych, stej-
neé jako ledajaky Furetiére ¢i Restif de la Bretonne, nebo abychom si vy-
pomohli piiklady domacimi, ledajaky Defoe ¢i Dickens. Nékteri dokonce
stejné jako markyz de Sade sami provadéli, co popisuji.* Zarazeni vSech
variet a stupnu tohoto druhu psani do kategorie roman rodinného Zivota
je naprosto smésné (byt tedy dava novy rozmeér pojeti rodinné romance).
Pokud jde o argument ve jménu vyssiho ,,realismu” tohoto druhu literatury,
1ze ho zastavat pfinejlepsim provizorné a minimalisticky. Cela argumen-
tace se vSak zhrouti, jen co si uvédomime, Ze se zaklada na vite, Ze pisa-
telé této literatury tak ¢i onak skutecné zazili incidenty zde popisované.
V drtivé vétsiné pripadu je opak pravdou a pornografickou literaturu je
tfeba pojimat jako zaznam fantazie. Jelikoz tyto fantazie skute¢né exis-
tuji, je moZné o pornografii tvrdit, Ze pfinasi jejich ,realistické* znazor-
néni — alespon se tak ,realizuji“ v pornografické fikci. Avsak prave zde
zpravidla otazka ,pravdivosti® a ,skutecnosti* konci.

Lze celkem dvodné tvrdit, Ze néco velmi podobného plati i pro roman
samotny. Tomuto tvrzeni musime pricist jisty stupen davéryhodnosti.
V romanu jsou vsak proporce odlisné a rovnovaha ¢i promiseni fanta-
zie a zkuSenosti je nekonec¢né slozitéjsi. Navic, at uz se roman snazi byt
seberealistictéjsi, je si vzdy védom sam sebe coby pfibéhu, coby néceho
smysleného. Pornografie usiluje pravé o potlaceni ¢i vymazani tohoto
povédomi — obvykle sama sebe predstavuje nikoli jako piibéh ¢i fantazii,
nybrz jako cosi, co se ,skutecné” stalo — coz slouzi jako ukazatel toho, na
jak primitivni Grovni fantazie existuje. Pfesné v té mire, do které clovék
pFijme tuto smésici zmateni a klamu, je také sdm zaujat samotnou porno-
grafickou fantazii. Jak uvidime, je ji Ashbee sdm zaujat pomérné silné.

Dalsi znak jeho osobniho zaujeti 1ze odvodit z dalsi intelektualni chyby,
které se dopousti vyse citovana pasaz. Ashbee v ni pfizptsobil celou kate-
gorii obscénni ¢i pornografické literatury tém nékolika vyjimkam v jejim
ramci, tedy tém nékolika kniham, které nad svj Zanr vynikaji, nebo to as-
pon predstiraji. To obnasi zaménu kritického soudu za fenomenologickou
analyzu. Navic jak jesté uvidime, vétsina téchto vyjimek nejsou skutecné
vyjimky, nybrz jsou ¢inné v ramci konvenci a standardt Zanru, z néhoz
vychazeji a nadale k nému odkazuji vice nez k romanu ¢i ¢emukoli jiné-
mu. Mizeme tedy vyvodit zaveér, Ze opodstatiiovat studium pornografie na
zakladeé jejiho pfimého vyznamu ¢i uZitecnosti coby spolecenské historie
je argumentem vskutku chabym a kiehkym. Intelektualné pfinasi témér
vice obtizi, nez kolik jich resi.””

17 / Témto otazkam se vénuji kapitoly 3 a 6.
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